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การตรวจสอบและรับรองเปนกิจกรรมที่แสดงใหเห็นวาผลิตภัณฑ กระบวนการ ระบบ บุคลากร หรือหนวยงาน

เปนไปตามทีร่ะบไุวในขอกำหนด การตรวจสอบและรบัรอง ประกอบดวยหลากหลายวธิทีีจ่ะรบัประกนัผลติภณัฑ

กระบวนการ  ระบบ  บคุลากร  หรอืหนวยงาน วาเปนไปตามทีร่ะบไุวในขอกำหนด เชน มาตรฐานระหวางประเทศ

มาตรฐานระดบัภมูภิาค  หรอืมาตรฐานระดบัประเทศ  ขอแนะนำ  หรอืเอกสารมาตรฐานอืน่ๆ

ดวยการพฒันาทางเทคโนโลยอียางรวดเรว็  การรวมกนัของระบบการผลติและเศรษฐกจิ และการคาระหวางประเทศ

ที่เพิ่มขึ้น สิ่งเหลานี้เนนย้ำใหเห็นถึงความจำเปนที่ตองมีระบบและขั้นตอนการตรวจสอบและรับรองที่เหมือนกัน

มาตรฐานทีป่รบัเขาหามาตรฐานระหวางประเทศไดรบัการยอมรบัวาเปนวธิหีนึง่ทีไ่ดผลในการแขงขนัและขจดัอปุสรรค

ทางการคา อยางไรกต็ามการใชขอปฏบิตัยิงัมนีอยในสาขาการตรวจสอบและรบัรองทีม่คีวามแตกตางกนัอย ู ภายใต

สภาวะเชนนีอ้าจสงผลในดานคาใชจายทีเ่พิม่ขึน้แกผผูลติ ผสูงออก ผบูรโิภค และหนวยงาน ทีด่แูลดานกฎระเบยีบ

และอตุสาหกรรมในทกุประเทศ รวมทัง้ประเทศกำลงัพฒันา

ววิฒันาการของระบบและแผนการตรวจสอบและรบัรองระหวางประเทศ  ภมูภิาค  และภาคเอกชน  คอืสิง่ทีจ่ะตอง

เอาใจใสเชนกนั ระบบเหลานีย้งัคงขยายตวัอยางตอเนือ่ง การสรางความมัน่ใจใหแกผใูชบรกิาร การตรวจสอบและรบัรอง

(รวมถงึ  ภาคอตุสาหกรรม  ผดูแูลกฎระเบยีบ และผบูรโิภค)  และการสงเสรมิใหเกดิการยอมรบัทัว่โลกดวยวธิกีาร

ทีห่ลากหลาย  นอกจากนัน้การรบัรองตนเองกย็งัคงเพิม่ขึน้อยางตอเนือ่งในหลายๆสาขาผลติภณัฑ

ขอกำหนดและขัน้ตอนการตรวจสอบและรบัรองทีแ่ตกตางกนั และการขาดการยอมรบัในผลการตรวจสอบและรบัรอง

สามารถสงผลตอการแลกเปลีย่นสนิคาและบรกิาร ได ผลลพัธจากตรงนีเ้ปนสิง่ทีท่ำใหเกิดความตองการทีจ่ะทำใหแนใจวา

ระบบการตรวจสอบและรบัรองทัง้หมดทีไ่ดจากผมูสีวนเกีย่วของ มคีวามโปรงใสและการหลกีเลีย่งอปุสรรคทางการคา

ที่ไมจำเปน สมาชิกขององคกรดานการตรวจสอบ และรับรองถูกกระตุนเพื่อสงเสริมใหเขารวมในการกำหนด

มาตรฐานระหวางประเทศและขอแนะนำ เพื่อใหนำมาใชเปนพื้นฐานในการจัดทำระบบงานและกิจกรรมดานการ

ตรวจสอบและรับรองและเขารวมในการแลกเปลี่ยนขอมูล และสรางความนาเชื่อถือในการเสริมสรางความรูและ

การยอมรบัระบบงานและวธิกีารอืน่ๆ

มาตรฐานผลิตภัณฑอุตสาหกรรมนี้จัดทำในรูปแบบที่เหมาะสมสำหรับหนวยตรวจสอบและรับรอง หนวยรับรอง

ระบบงาน และหนวยงานอืน่ๆ ทีเ่กีย่วของเพือ่นำไปใช  นอกจากนีย้งัรวมถงึหนวยงานราชการหรอืหนวยงานเอกชน

ทัง้ในระดบันานาชาต ิ ระดบัภมูภิาค ระดบัประเทศ หรอืระดบัทีต่่ำลงมา ซึง่มาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรมนีม้ี

จดุประสงคทีจ่ะใชรวมกบัมาตรฐานระหวางประเทศ ISO/IEC เกีย่วกบัการตรวจสอบและรบัรองและอาจใชรวมกบั

องคกรการคาโลกและขอตกลทางเทคนคิตอการคาระหวางประเทศโดยทัว่ไป



การนำมาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรมนีไ้ปใชเปนความสมคัรใจและเปนการชวยสงเสรมิขอปฏบิตัใินการตรวจสอบและ

รบัรองทีม่คีณุลกัษณะเปนไปอยางเปดกวาง  โปรงใส  เปนกลาง  เปนความลบั  ไมมอีปุสรรคกดีขวางและมปีระสทิธภิาพ

มาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรมนี ้กำหนดขึน้โดยรบั ISO/IEC Guide 60:2004 Conformity Assessment - Code

of Good Practice มาใชในระดบัเหมอืนกนัทกุประการ (identical) โดยใช ISO/IEC Guide  ฉบบัภาษาองักฤษเปนหลกั

มาตรฐานผลิตภัณฑอุตสาหกรรมนี้กำหนดขึ้นเพื่อใหทันกับความตองการของผูใชและจักไดแปลเปนภาษาไทย

ในโอกาสอนัสมควร  หากมขีอสงสยัโปรดตดิตอสอบถามทีส่ำนกังานมาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรม

คณะกรรมการมาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรมไดพจิารณามาตรฐานนีแ้ลว   เหน็สมควรเสนอรฐัมนตรปีระกาศตาม

มาตรา 15 แหงพระราชบญัญตัมิาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรม พ.ศ. 2511
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มาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรม

การตรวจสอบและรบัรอง - หลกัปฏบิตัทิีด่ี

0.  บทนำ
มาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรมนี ้กำหนดขึน้โดยรบั ISO/IEC Guide 60 : 2004 Conformity Assessment -

Code of Good Practice มาใชในระดบัเหมอืนกนัทกุประการ (identical)  โดยใช ISO/IEC Guide  ฉบบัภาษาองักฤษ

เปนหลกั

1.  ขอบขาย
มาตรฐานนีไ้ดใหคำแนะนำในการปฏบิตัทิีด่สีำหรบัการตรวจสอบและรบัรอง รวมถงึเอกสารมาตรฐาน  หนวยงาน  ระบบ

รปูแบบ  และผลการประเมนิ

มาตรฐานนีเ้หมาะสมกบับคุคลและหนวยงานทีจ่ดัหาสนบัสนนุหรอืใชบรกิารการตรวจสอบและรบัรอง อยางมจีรยิธรรม

และนาเชือ่ถอื  รวมถงึความเหมาะสม  กฎระเบยีบ  องคกรการคา  หองปฏบิตักิารสอบเทยีบ  หองปฏบิตักิารทดสอบ

หนวยตรวจ  หนวยงานรบัรองผลติภณัฑ  ระบบการจดัการ  หนวยงานรบัรอง/ขึน้ทะเบยีน  ฝายบคุคล  หนวยรบัรอง

องคกรเหลานีค้วรจะประกาศการรบัรองและการจดัการระบบและรปูแบบการตรวจสอบและรบัรอง รวมถงึผใูชงาน

การตรวจสอบและรบัรอง

มาตรฐานนีก้ำหนดขึน้เพือ่อำนวยความสะดวกดานการคาระหวางประเทศ ระดบัภมูภิาค ระดบัประเทศ  ระดบัหนวยงาน

ภายในประเทศ

รายละเอยีดใหเปนไปตาม  ISO/IEC Guide 60 : 2004 ขอ 1

2.  เอกสารอางองิ
มอก. 17000-2549 การตรวจสอบและรบัรอง - คำศพัทและหลกัการทัว่ไป

3.  คำศพัทและบทนยิาม
ความหมายของคำศพัทและบทนยิามทีใ่ชในมาตรฐานผลติภณัฑอตุสาหกรรมนี ้ใหเปนไปตาม มอก. 17000-2549

รายละเอยีดใหเปนไปตาม  ISO/IEC Guide 60 : 2004 ขอ 3

4. หลกัปฏบิตัทิีด่ใีนการตรวจสอบและรบัรอง
รายละเอยีดใหเปนไปตาม ISO/IEC Guide 60 : 2004 ขอ 4
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Introduction 

Conformity assessment involves activities to demonstrate the fulfilment of specified requirements by products, 
processes, systems, persons or bodies. Conformity assessment includes activities that provide various types 
of assurance that products, processes, systems, persons or bodies fulfil requirements set out in specifications 
such as international, regional, or national standards, guides or other normative documents. 

Rapid technological development, integration of economic and production systems, and increased levels of 
international trade have emphasized the need for commonality among conformity assessment procedures and 
systems. Harmonized international standards are increasingly accepted as one effective vehicle to improve 
competition and eliminate technical barriers to trade. However, the use of harmonized international practices 
is less advanced in the area of conformity assessment, where different practices and approaches continue to 
persist. This environment may result in additional costs for manufacturers, exporters and consumers, and 
poses challenges for regulatory authorities and industry in all countries including developing countries. 

The evolution of international, regional and private-sector conformity assessment systems and schemes is 
also noteworthy. These systems continue to expand, building confidence for the users of conformity 
assessment services (including industry, regulators and consumers) and promoting global acceptance through 
a variety of methods. In addition, the use of declarations of conformity (DoCs) has continued to increase in 
many product areas. 

Different conformity assessment procedures and requirements, and the lack of recognition of conformity 
assessment results, can constrain the exchange of goods and services. Efforts are required to ensure that all 
conformity assessment systems and procedures attempt to involve all interested parties, are non-
discriminatory, transparent and avoid unnecessary obstacles to trade. Members of the conformity assessment 
community are encouraged to participate in the development of international standards and guides, to utilize 
them as the basis for their respective conformity assessment activities and systems, and to engage in 
information exchange and confidence building to increase knowledge and acceptance of other systems and 
approaches. 

This Guide is presented in a form suitable for use by conformity assessment bodies, accreditation bodies and 
other interested parties, whether governmental or non-governmental, at international, regional, national or 
sub-national levels. This Guide is intended to be used in conjunction with, or when preparing, ISO/IEC 
International Standards or Guides relating to conformity assessment, and may also be used in conjunction 
with the World Trade Organization’s (WTO's) Technical Barriers to Trade (TBT) Agreement. 

Adoption of this Guide is voluntary and is intended to promote conformity assessment practices that are 
characterized by openness, transparency, impartiality, confidentiality, coherence and effectiveness. 
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Conformity assessment — Code of good practice 

1 Scope 

This Guide recommends good practices for all elements of conformity assessment, including normative 
documents, bodies, systems, schemes and results. 

It is intended for use by individuals and bodies who wish to provide, promote or use ethical and reliable 
conformity assessment services. These include, as appropriate, regulators, trade officials, calibration 
laboratories, testing laboratories, inspection bodies, product certification bodies, management system 
certification/registration bodies, personnel certification bodies, accreditation bodies, organizations providing 
declarations of conformity, and designers and administrators of conformity assessment systems and schemes, 
and users of conformity assessment. 

This Guide is designed to facilitate trade at the international, regional, national and sub-national level. 

2 Normative references 

The following referenced documents are indispensable for the application of this document. For dated 
references, only the edition cited applies. For undated references, the latest edition of the referenced 
document (including any amendments) applies. 

ISO/IEC 17000:2004, Conformity assessment — Vocabulary and general principles

NOTE Additional ISO/IEC International Standards, Guides and other reference documents are listed in the 
Bibliography. 

3 Terms and definitions 

For the purposes of this document, the terms and definitions given in ISO/IEC 17000 apply. 

4 Principles related to good practices in conformity assessment 

4.1 General 

This clause contains general principles related to good practices in conformity assessment under four main 
headings: 1) conformity assessment normative documents, 2) conformity assessment activities, 3) conformity 
assessment systems and schemes, and 4) conformity assessment results. 

4.2 Conformity assessment normative documents 

Conformity assessment normative documents (e.g. standards, guides and procedures) used by conformity 
assessment bodies and accreditation bodies to carry out their work and activities should 

a) be prepared in a transparent, open, impartial and coherent manner, 
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b) respond appropriately to regulatory and market needs, 

c) be technically relevant, 

d) address, where appropriate, the technical competence of relevant bodies, 

e) avoid unnecessary obstacles to trade and reflect the principles of non-discrimination and national 
treatment, 

f) where appropriate, be written to be used directly in first-party, second-party and third-party conformity 
assessment, and 

g) take into account issues related to the participation of, and use by, developing countries. 

4.3 Conformity assessment activities 

All organizations involved in conformity assessment activities, including conformity assessment bodies and 
accreditation bodies, should 

a) base their activities as far as possible on international standards and guides developed by consensus, 
such as ISO/IEC International Standards and Guides, 

b) be managed and operated to give the sufficient level of assurance of the conformity of products, 
processes, systems, persons or bodies with specified requirements, 

c) protect all confidential information, 

d) conduct their activities with professional integrity, in an ethical and non-discriminatory manner and avoid 
conflicts of interests, 

e) process applications and assessments in a prompt, impartial and efficient manner and ensure that 
anticipated timeframes are communicated to the client, 

f) process complaints or appeals (where applicable) in a prompt, impartial and efficient manner, and take 
corrective action when justified, 

g) prepare proper records of conformity assessment activities and maintain these records for a period 
consistent with the body’s contractual and legal obligations; these records should include adequate 
documentation for any determination of denial, withdrawal, suspension or termination of the authorization 
to use evidence of conformity, 

h) maintain and make readily available information on all services offered and related fees, as well as 
information on certificates held or granted, scopes of accreditation, etc., 

i) be subject to monitoring procedures (as appropriate), 

j) demonstrate their competence by a suitable mechanism (e.g. accreditation, peer assessment), 

k) provide an adequate written report of a conformity assessment procedure which highlights, where 
applicable, any nonconformities or necessary corrective actions, 

l) ensure, where a mark is utilized, that the rules or conditions related to the use of the mark are applied to 
guard against any misuse, and 

m) take into account issues related to the participation of, and use by, developing countries. 

NOTE Item b) implies the maintenance of adequate technical competence in order to facilitate acceptance of 
conformity assessment results. 
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4.4 Conformity assessment systems and schemes 

Conformity assessment systems and schemes should 

a) be operated by a body or bodies adhering to the principles outlined in 4.3, 

b) be designed and administered in a transparent, open, non-discriminatory and reliable manner, 

c) be designed and administered in such a way as to not create unnecessary obstacles to trade, 

d) be appropriate to the particular situation or industry sector in order to facilitate acceptance of the 
conformity assessment results, 

e) be governed by rules and procedures that are documented and available to interested parties in a 
reasonable and timely manner upon request, and that specify elements including 

criteria and processes for access to the system or scheme, 

how documentation is to be controlled, 

specifications and/or standards upon which the system or scheme is based, 

how demonstration of conformity is to be achieved and maintained, 

how evidence of conformity is to be documented, 

how integrity, impartiality and competence is to be maintained, 

identifiable, realistic and readily available mechanisms for the impartial handling of any substantive 
and procedural appeal or complaint, and 

f) take into account issues related to the participation of, and use by, developing countries. 

4.5 Conformity assessment results 

Conformity assessment results (assessment reports, test reports, declarations, certificates, marks, etc.) 
should 

a) be clear, unambiguous, easily understood and not designed to mislead in any way, 

b) identify the specified requirements (e.g. standards, guides, regulations or technical specifications) against 
which the conformity assessment activity has been made, the applicable scope of the assessment and 
how the results are assured (e.g. through accreditation, formal recognition and peer assessment), 

c) be accurately maintained by the conformity assessment body, system or scheme and, while maintaining 
the confidentiality of the information, be made available upon request, and 

d) be comparable to facilitate recognition or acceptance. 



-6-

มอก. 5060-2549
ISO/IEC GUIDE 60 : 2004

Bibliography 

[1] ISO 9000:2000, Quality management systems — Fundamentals and vocabulary

[2] ISO/IEC Guide 7:1994, Guidelines for drafting of standards suitable for use for conformity assessment

[3] ISO/IEC Guide 28:2004, Conformity assessment — Guidance on a third-party certification system for 
products

[4] ISO/IEC Guide 43-1:1997, Proficiency testing by interlaboratory comparisons — Part 1: Development 
and operation of proficiency testing schemes

[5] ISO/IEC Guide 43-2:1997, Proficiency testing by interlaboratory comparisons — Part 2: Selection and 
use of proficiency testing schemes by laboratory accreditation bodies

[6] ISO/IEC Guide 53:1988, An approach to the utilization of a supplier’s quality system in third party 
product certification

[7] ISO/IEC Guide 59:1994, Code of good practice for standardization

[8] ISO/IEC Guide 65:1996, General requirements for bodies operating product certification systems

[9] ISO/IEC Guide 68:2002, Arrangements for the recognition and acceptance of conformity assessment 
results

[10] ISO/IEC 17011, Conformity assessment — General requirements for accreditation bodies accrediting 
conformity assessment bodies

[11] ISO/IEC 17020:1998, General criteria for the operation of various types of bodies performing 
inspection

[12] ISO/IEC 17021:— 1), Conformity assessment — Requirements for bodies providing audit and certification 
of management systems

[13] ISO/IEC 17024:2003, Conformity assessment — General requirements for bodies operating 
certification of persons

[14] ISO/IEC 17025:— 2), General requirements for the competence of testing and calibration laboratories

[15] ISO/IEC 17030:2003, Conformity assessment — General requirements for third-party marks of 
conformity

[16] ISO/IEC 17050-1:2004, Conformity assessment — Supplier's declaration of conformity — Part 1: 
General requirements

[17] ISO/IEC 17050-2:2004, Conformity assessment — Supplier's declaration of conformity — Part 2: 
Supporting documentation

[18] ISO/IEC 19011:2002, Guidelines for quality and/or environmental management systems auditing

                                                     

1) To be published. (Revision of ISO/IEC Guide 62:1996 and ISO/IEC Guide 66:1999) 

2) To be published. (Revision of ISO/IEC 17025:1999) 



-7-

มอก. 5060-2549
ISO/IEC GUIDE 60 : 2004

[19] World Trade Organization (WTO): Agreement on Technical Barriers to Trade (TBT), 1994 (specifically 
Article 5 — Procedures for Assessment of Conformity by Central Government Bodies, Article 6 — 
Recognition of Conformity Assessment by Central Government Bodies, Article 7 — Procedures for 
Assessment of Conformity by Local Government Bodies, Article 8 — Procedures for Assessment of 
Conformity by Non-Governmental Bodies and Article 9 — International and Regional Systems) 

[20] World Trade Organization (WTO): Second Triennial Review of the Operation and Implementation of 
the Agreement on Technical Barriers to Trade, 2000 (G/TBT/9) 

[21] World Trade Organization (WTO): Third Triennial Review of the Operation and Implementation of the 
Agreement on Technical Barriers to Trade, 2003 (G/TBT/13) 


